Teatr byl calym moim zyciem.

Irena Habrowska-Jellaczyc, zdjecie wspodtczesne, fot. Maria Glinska.

Z aktorka, twiérczynia Teatru Polskiego w Kanadzie, Irena Habrowska-
Jellaczyc rozmawia Edward Zyman.

Edward Zyman: W napisanej wspélnie z Adamem Tomaszewskim ksigzce Ze sceny i
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estrady[1] przywolujesz wazny rozdziat historii kulturalnego zycia kanadyjskiej
Polonii, jakim byl dziatajacy w latach 1972-1977 Polski Teatr w Kanadzie.
Wspominasz w niej o swej dziatalnosci aktorskiej i organizacyjnej, omawiasz
poszczegdlne premiery, przyblizasz nie najtatwiejsze warunki emigracyjnej
Melpomeny. Czy mozesz powiedzie¢ kilka stéw o swoich pierwszych krokach na
scenie?

Irena Habrowska-Jellaczyc: Wszystko zaczeto sie w Poznaniu, gdzie po wojnie
uczestniczyltam w zajeciach Studia Dramatycznego Nuny Mtodziejowskiej-
Szczurkiewiczowej. Byta to znakomita szkota prywatna, ktora wydata wielu
sSwietnych aktoréw dramatycznych. Poniewaz jednak nie dysponowala prawem
przyznawania licencji, jej absolwenci sktadali egzaminy w Panstwowej Wyzszej
Szkole Teatralnej w L.odzi, w ktérej, juz jako aktorka, przez rok uzupeiatam studia
w zakresie teorii. Wczesniej, zaraz po ztozeniu egzaminu, zostatam zaangazowana
przez Leona Schillera do Teatru Wojska Polskiego.

E.Z.: To byta woéwczas jedna z najbardziej prestizowych scen w Polsce. Angazowanie
debiutantéw nie nalezato chyba do codziennych praktyk w tym teatrze.

TH]J: M¢j angaz byltby niemozliwy, gdyby nie Aleksander Zelwerowicz, ktéry zasiadat
w komisji egzaminacyjne;j.

E.Z.: ...iktéry mégt wybraé rownie dobrze kogos innego.

Irena Habrowska w latach



40., u poczatkéw swej
kariery aktorskiej,

IH]J.: Ot6z, nie bardzo. Z szesédziesieciu osob, ktore przyjechaty z Poznania, zdaty
bowiem tylko dwie. Dla mnie samej byto to pewne zaskoczenie, bo do Studia
Dramatycznego uczeszczatam zaledwie poéttora roku, podczas gdy inni byli juz tam
trzy lata. Jechalam wiec do L.odzi, ktéra w tamtym okresie byta artystyczna stolica
Polski, z dusza na ramieniu. Praktycznej strony egzaminu sie nie obawiatam, sen z
oczu spedzata mi natomiast teoria. Byt to ogromny materiat m.in. z zakresu literatury
polskiej i swiatowej, historii i teorii teatru, dramatu, filmu, a nawet chyba takze
filozofii. Jak to sie stalo, ze bytam jedna z dwoch oséb, ktére zdaly egzaminy przy
pierwszym podejsciu doprawdy nie wiem. Pamietam tylko, Zze znakomity profesor
Bohdan Korzeniewski maglowat mnie niemitosiernie z historii teatru, pytajac o liczne
fakty, nazwiska i daty. W pewnym momencie bytam tak zestresowana, ze juz
myslatam, ze nie dam rady. I wowczas, widzac moje zdenerwowanie, z odsiecza
pospieszyl mi Zelwerowicz, ktéry powiedzial do Korzeniewskiego: - Panie
profesorze, przyczepit sie pan do tych dat, jak rzep do psiego ogona, po czym
zaproponowat mi pétgodzinna przerwe bym mogta sie uspokoic. I to mi rzeczywiscie
ogromnie pomogto. Gdy po uplywie tego czasu wrocitam do sali, bytam juz zupetnie
opanowana i dalsza czes¢ egzaminu przebiegta bez przykrych sensacji.

E.Z.: Teoria byla po praktyce?

IH].: Na szczescie. Egzaminujacy pamietali moja prezentacje sceny balkonowej z
Romea i Julii Szekspira, jakiegos fragmentu z Zapolskiej, a takze kilku wierszy i
patrzyli na mnie raczej taskawym wzrokiem. Zreszta ja wiedziatam juz, ze jest
dobrze, bo po egzaminie praktycznym, podczas przerwy, podszedt do mnie prof.
Damiecki, ktéry byt rowniez w komisji egzaminacyjnej, i na oczach wszystkich
poklepal mnie serdecznie po ramieniu mowigc: - Prosze sie nie denerwowac, zdata
pani!

E.Z.: Kto byt tym drugim szczesciarzem?

IH].: Razem ze mna zdal Lech Majtas, pdzniejszy znakomity aktor, znany pod
nazwiskiem Lecha Ordona.



E.Z.: Powiedziatas, ze zaraz po egzaminie otrzymatas propozycje pracy w Teatrze
Wojska Polskiego. Jak zareagowatas na te oferte?

Andrzej Lapicki, Lodz,
lata 40-te.

IH]J.: W pierwszej chwili chciatam jg odrzuci¢? Nie podobata mi sie nazwa tego
teatru. Pomyslatam sobie, co ja mam wspolnego z wojskiem? I pewnie bym
zrezygnowata, gdyby nie Leszek, ktéry rozproszyt moje watpliwosci, méwiac, ze to
jedna z czotowych scen polskich, ze jest tam Schiller, Zelwer i ze graja w tym teatrze
najwieksze stawy i najzdolniejsi z mtodych, co sie sprawdzito, bo rzeczywiscie w
zespole obok nas byli tacy aktorzy, jak Jézef Wegrzyn, Aleksander Zelwerowicz,
Tadeusz Fijewski, Barbara Rachwalska, Wanda Luczycka, Andrzej Lapicki, Kazimierz
Dejmek, Ryszarda Hanin, Janina Godlewska, Hanna Jaraczéwna, Jan Swiderski,
Stanistaw Grolicki, Andrzej Bogucki, Janusz Ktosinski, Jézef Maliszewski, Jadwiga
Chojnacka, Henryk Borowski, Jozef Pilarski, Wtadystaw Krasnowiecki, Halina
Kossobudzka, czy Maria Miedzinska. Argumenty Leszka przekonaty mnie i w konficu
podpisatam ten kontrakt, ale przez trzy miesigce nie méwilam o tym mamie, ktéra
niechetnie wyrazata zgode na moje wyjazdy z Poznania. Przyznatam sie jej do tego
dopiero na trzy dni przed rozpoczeciem sezonu, bo pomyslatam sobie, ze jak mam
mie¢ awanture, to lepiej, jesli bedzie ona trwata trzy dni, niz trzy miesigce.

E.Z.: Bytas juz wowczas dorosta osoba, skad wiec ta nadopiekunczos¢ mamy?



IH]J.: Mama, jak kazda mama, chciata mie¢ mnie przy sobie, ale byt takze powod
inny. Ja bytam bardzo niespokojnym duchem. Podczas okupacji, jako kilkunastoletnia
dziewczynka, uznatam w pewnym momencie, Ze mam dos¢ Poznania, w ktorym
niemal wszyscy mowili po niemiecku i bez papieréw, narazajac sie na ogromne
niebezpieczenstwo, wyjechatam do Warszawy, do babci. Po drodze byly oczywiscie
rézne przygody, kilkakrotnie mnie zatrzymywano, ale miatam niebywate szczescie.
Gdy w pociagu zlapano mnie bez biletu i bez dokumentéw, zagratam role
zagubionego dziecka, ktére jedzie do rodzicow. Poniewaz méwitam po niemiecku bez
akcentu, policjant nie tylko w to uwierzyt, ale wystat mnie z eskorta do Warszawy.
Skonczyto sie na strachu i na karze, ktéra musiata zaptaci¢ biedna babcia za moj
,przejazd bez biletu”. W Warszawie, w ktorej chodzitam na tajne komplety, czutam
sie bardzo dobrze, ale mama, dowiedziawszy sie od kuzyna o tym, ze ,cos sie w niej
szykuje”, sita zabrata mnie do Poznania.

E.Z.: Wiem, ze w Poznaniu, jeszcze w trakcie studiow, wystepowatas w Teatrze
Nowym i w Teatrze Polskim. Czy poinformowawszy mame o swoich tédzkich planach
zgtositas sie do Teatru Wojska Polskiego?

IH]J.: Najpierw powiem o Poznaniu. W pierwszym z wymienionych przez ciebie
teatréow zagratam w komedii Gozdawy i Stepnia Dziewczyna i kokosy, w Polskim
natomiast wystapitam w Weselu Wyspianskiego. Byly to dla mnie, mtodziutkiej
dziewczyny, wazne spektakle, ale moja prawdziwa, cho¢ w sumie krétkotrwata
przygoda ze sceng wiaze sie z Teatrem Wojska Polskiego w Lodzi. Zanim jednak do
niej przyjechatam, wybratam sie na wakacje nad morze, konkretnie do Gdyni, co, jak
sie okazalo, zadecydowalo o moim pdzniejszym zyciu. Tutaj odwiedzitam Iwo Galla w
jego stynnym teatrze, co zakonczyto sie tym, ze otrzymatam niezwykle dla mnie
atrakcyjna propozycje angazu. I pewnie zostatabym w Gdyni, gdyby nie pewne
perturbacje osobiste.

E.Z.: Zabrzmiato to bardzo tajemniczo. Mozesz uchyli¢ rgbka tajemnicy?
IH]J.: Wolatabym nie.
E.Z.: Podjetas wspotprace ze stuzbami specjalnymi?

IH].: (Smiejac sie) Zrobitam cos gorszego: zakochatam sie!



E.Z.: 1 0 tym nie chcesz mowi¢? Kim byt 6w szczesliwiec?

IH]J.: Wlasnie w tym jest problem. Byt to Stefan Jellaczyc, méj pozZniejszy maz.
Poznalam go w ten sposdb, ze pewnego dnia wybratam sie do restauracji na obiad i
stwierdzitam, Ze nie mam polskich pieniedzy tylko amerykanskie dolary, ktére
dostatam od mamy. Zawotatam wiec kelnera i zapytatam, czy nie zna kogos, u kogo
mogtabym zmieni¢ je na zlotdwki. I zjawit sie piekny mtodzian, ktéry przyprowadzit
Stefana. Pewnie by mnie nie zainteresowat, ale okazato sie, ze jest wtascicielem
kutra rybackiego i odbywa dalekomorskie rejsy potowowe. Pomyslatam wiec, ze jest
to dobra okazja, ale w pewnym momencie doszto miedzy nami do powaznej rdéznicy
zdan i postanowitam pojecha¢ do fLodzi. Tu zadebiutowatam rola Manki w Panu
Damazym Blizinskiego, ktérym teatr uczcit pieédziesieciolecie dziatalnosci aktorskiej
Aleksandra Zelwerowicza. W sztuce tej gralam w towarzystwie tak znakomitych
aktorow jak Barbara Fijewska, siostra Tadeusza Fijewskiego, Andrzej Bogucki,
Aleksander Zelwerowicz, Jozef Pilarski, Benigna Sojecka, Andrzej Lapicki, Tadeusz
Wozniak, Maria Dabrowska i Ewa Kunina. Rezyserowat oczywiscie Zelwerowicz, a
kostiumy i dekoracje byty dzietem Otto Axera. Wystapitam ponadto w Wielkanocy
Otwinowskiego i w Dwunastu miesigcach Marszaka, wyrezyserowanych przez
Regine Kowalewska, w ktérych zagralam gtowna role krolowe;j.



Teatr Wojska Polskiego w Lodzi. Irena Habrowska (w srodku sceny)
Jako krolowa w ,Dwunastu miesigcach” S. Marszaka.

EZ.: Dodajmy do tego udziat w audycjach Polskiego Radia i wystepy estradowe.
Wszystko to zapowiadalo rozwdj interesujacej, moze nawet btyskotliwej i wielkiej
kariery, a jednak swiadomie z niej zrezygnowatas. Aktorzy nie emigruja zbyt czesto.
Jak doszto do tego, ze podjetas decyzje o wyjezdzie z Polski?

IH]J.: Wazny element mojej odpowiedzi kryje sie w czasie. Byly to lata piecdziesiate,
a wiec apogeum stalinizmu. Na niedawnym zjezdzie Zwigzku Literatéw Polskich
wprowadzono oficjalnie doktryne socrealizmu, ktora objeta nie tylko literature, ale
cala polska sztuke, teatr rowniez. I nie wszystko w tym teatrze mi sie podobato.
Meczyta mnie zwlaszcza denerwujgca stuzalczos¢ i drapiezna apologia komunizmu,
ktore obserwowatam w zachowaniu wiekszosci kolegow i kolezanek.

E.Z.: Nie chcesz wymienia¢ nazwisk?

IH]J.: Byta to postawa raczej powszechna. Wtasciwie poza Schillerem i
Zelwerowiczem, ktérzy co prawda nie byli opozycjonistami i w jakims sensie wierzyli,



przynajmniej w tamtym czasie, w komunizm, nie pamietam osob, ktére zachowywaty
sie przynajmniej wstrzemiezliwie. A jesli chodzi o wymienionych przeze mnie
znakomitych twércow, to mysle, ze byli raczej idealistami, moze mysleli o ludzkiej
biedzie, ktorej byto przeciez niemato, w kazdym razie w codziennym postepowaniu
nie wykazywali tej denerwujacej, neofickiej gorliwosci, ktéra byta dla mnie czyms
odpychajacym.

E.Z.: Twoja pamie¢ z pewnoscig zachowata pewne sytuacje i zdarzenia, ktére
charakteryzuja klimat tamtych czasow.

IH]J.: Mogtabym wymienic¢ ich wiele, ale podam jeden tylko przyktad, zreszta
bardzo, jak sadze, wymowny. Byto to w Teatrze Wojska Polskiego w Lodzi. Dzis$ juz
nie pamietam szczegotow, w kazdym razie zebrali nas kiedys, aktorow i personel
techniczny, w duzej sali na dole i poddawali do$¢ natretnej ,obrébce” ideologiczne;j.
Byty jakie$ przemowienia, wznoszono tradycyjne okrzyki o przyjazni polsko-
radzieckiej i przywodcach narodu, gtdwnie o pierwszym sekretarzu partii i
prezydencie Bolestawie Bierucie, a nastepnie odspiewano miedzynarodowke.
Poniewaz przygladatam sie temu wszystkiemu w gtebokim milczeniu, stojaca obok
mnie jakas pani z garderoby powiedziata przerazona przez zacisniete usta: - Niech
pani spiewa, niech pani spiewa, bo Schiller na paniq patrzy! Odpowiedzialam jej
podobnym szeptem: - Niech patrzy, niech patrzy! - I nie Spiewatam.



Jozef Wegrzyn. Na zdjeciu dedykacja: Habrowskiej Irenie, przemitej-przepieknej
kolezance. Na wieczna pamiatke ofiaruje Jozef Wegrzyn, Maj 1947 r., Kudowa Zdrd;j.
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Andrzej Bogucki, zdjecie z 1970 r. Na odwrocie dedykacja: Pani Irenie Habrowskiej-
Jellaczyc na pamiatke wspéipracy W Teatrze Wojska Polskiego w L.odzi w latach
1945/46. Jej partner Andrzej Bogucki, 7.12.1970 r.

E.Z.: Mozna wiec powiedzie¢, ze to nie byt twdj teatr.

IH]J.: Teatr byl moja wielka namietnoscia i pasja zycia, ale nie za wszelka cene. W
tym sensie 0wczesny teatr z panujacymi w nim stosunkami, wojujaca ideologia, ktora
tamata ludzkie charaktery, nie byt z pewnoscia moim teatrem. I tu znowu mogtabym
wymienic¢ sporo deprymujacych przyktadéw. Kiedys pewien rezyser[2] przekazat mi
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scenariusz filmu pod tytutem Jasne tany. Miatam w nim zagraé¢ jedna z gtdwnych rol.
Po przeczytaniu tekstu zorientowatam sie, ze jest to ordynarna chata, taki
produkcyjniak o elektryfikacji wsi. Gdy po pewnym czasie spotkaliSmy sie w znanej
kawiarni artystéw przy Piotrkowskiej i on zapytat mnie o opinie, powiedziatam mu,
ze w tym filmie wlasciwie nie ma miejsca dla aktoréw, wystarcza robotnicy
spotdzielni produkcyjnej. Oczywiscie zadnej roli nie dostalam. Zdenerwowany,
wyrwal mi scenariusz i powiedzial: - No, to moze pani zapomniec o filmie polskim! -
Po jakims$ czasie jestem w tej samej kawiarni w gronie aktoréw, a wsrdd nas
Kazimierz Dejmek, ktory byt podobnego zdania o wartosci scenariusza, co mi
powiedzial podczas prywatnego spotkania. Relacjonujac przebieg rozmowy z
rezyserem, nie ukrywam swej krytycznej opinii o watpliwej jakosci filmu. Nagle
czuje, Ze jedna z kolezanek kopie mnie pod stotem. Dopiero, gdy zachowujacy sie
nieswojo Dejmek, ktéry zaczat broni¢ scenariusza, odszedt od naszego stolika,
zrozumiatam swoja ,gafe”. Okazalo sie, ze stynny pdzniej rezyser, wielka postac
polskiej sceny, zgodzit sie zagra¢ w tym nieszczesnym kiczu. Albo inny przyktad. Nie
darzyta mnie sympatia zona dyrektora Krasnowieckiego i zazyczyta sobie zebym nie
przychodzita na jej proby, a rownoczesnie nie miata zadnych skruputéow by
uczestniczy¢ w moich, i nawet je ztosliwie komentowac. Poniewaz kazdy aktor miat
prawo obserwowac proby swoich teatralnych partneréw, oczywiscie wiec
odmowitam zyczeniu pani Krasnowieckiej. Wtedy jeden z moich kolegow zaczat mnie
przekonywacé, ze powinnam jednak opusci¢ widownie. Powodowat sie widocznym jak
na dioni oportunizmem.

E.Z.: Powiedziatas mu to zapewne w oczy.

IH].: Nie, ale zrobilam cos, co zabolato go, jak sadze, réwnie mocno. Napisatam
mianowicie do niego list, ze jest wstretnym karierowiczem i poprositam szatniarke,
by mu go wreczyta, gdy bedzie odbierat ptaszcz.

E.Z.: Domyslam sie, ze bezposrednios¢, z jaka wypowiadatas swe sady, nie utatwiata
ci sytuacji w teatrze.

IH].: Poniewaz nositam takie czarne futerko, ktore otrzymatam od mamy, méwili o
mnie ,0 idzie nasza czarna reakcja”, ale ze strony kolezanek i kolegéw nie zaznatam
wiekszych przykrosci. Niesympatycznie wspominam tylko dyrektora



administracyjnego, Mellera, ktéry z jemu tylko wiadomych powodéw okazywat mi
wyrazna nieche¢ i ktory w koncu doprowadzit do tego, ze, po roku pracy w teatrze,
nie przedtuzytam kontraktu.

E.Z.: Nie interweniowatas u Schillera?

IH]J.: W tym czasie Schiller byt akurat poza tLodzig, ale nawet gdyby byt, chyba juz
nie zabiegatabym o pozostanie w teatrze: miatam tego wszystkiego dosyc¢.

E.Z.: Z tego, co méwisz wynika, ze sens stwierdzenia ,to nie byl mdj teatr”
wykraczatl poza scene i dotyczyl catego dwczesnego spoteczno-politycznego zycia.

IH]J.: Dotyczyt przede wszystkim tego zycia, bo to, co dziato sie w teatrze byto
odbiciem sytuacji szerszej, ktora decydowata o warunkach funkcjonowania kultury w
ogolle. Powiedziatam, ze czulam obrzydzenie wobec jawnie demonstrowanego przez
wielu moich kolegéw politycznego serwilizmu, ale musze powtdrzyé, Ze poza
Mellerem nikt mi w szkole nie zrobit zadnej przykrosci, a zaréwno Zelwerowicz, jak i
Schiller bardzo mnie lubili i czesto ratowali mnie z réznych opresji. Gdy kiedys
przysztam do Schillera i poprositam go o podwyzke, na co zaden z aktorow sie nie
odwazyl, on to przyjal w sposéb naturalny. Kiedy indziej zaprosit mnie do swego
gabinetu i powiedzial, ze powinnam sobie koniecznie znalez¢ jakiegos$ protektora, bo
on nie moze zawsze ciagle stawa¢ w mojej obronie. Podobnie bylo z Zelwerowiczem,
ktéry réwniez nie pozwolil mnie nigdy skrzywdzi¢. Po latach dowiedziatam sie o tym
od Edwarda Dziewonskiego, ktory podczas spotkania w Toronto powiedzial mi, ze
umre ze szczescia, jak przeczytam w jego ksiazce, co Zelwer powiedziat na mdj
temat. Swej obietnicy Dziewonski zreszta nie spetnit, bo jego tom wspomnien W
zyciu jak w teatrze (1989) wprawdzie sie ukazal, ale nie byto w nim na ten temat
zadnej wzmianki.

E.Z.: Nie nalezysz do osdb, ktore sklonne sg przyja¢ narzucone ,prawdy”, bytas od
poczatku negatywnie nastawiona do systemu politycznego PRL, stanowito to
konsekwencje wpojonych ci wartosci w domu rodzinnym, edukacji szkolnej, czy
raczej wtasnych poszukiwan i przemyslen?

IH].: Dom rodzinny nie byl dla mnie inspiracjg w tej mierze. Ojciec miat przekonania
raczej lewicowe, w czym zorientowatam sie pdzniej, jak bytam nieco starsza, a mama



w ogdle nie zajmowata sie polityka, choé wobec powojennej rzeczywistosci byta
bardzo krytyczna. Pozostawata wiec szkota, wtasne lektury i obserwacje tego, co
dziato sie wokdt. Podczas okupacji uczeszczatam na tajne komplety, ale najgtebsza
lekcja patriotycznego myslenia byto Powstanie Warszawskie. Byto ono dla mnie
wyrazem najwiekszego bohaterstwa i poswiecenia mtodych ludzi, ktérzy dokonali
najwazniejszego w swoim zyciu wyboru. Gdy skonczyla sie wojna i mieliSmy mie¢
wolnos¢, a weszty wojska radzieckie, odebratam to jako rodzaj drugiej okupacji. To
wszystko byto takie par force, nachalne, apodyktyczne, wymagajace bezwzglednego
postuszenstwa, a ja bytam ostatnia z tych, ktore robily to, co na nich wymuszano.
Nawet w szkole podstawowej, jak mi za kare nauczyciel kazat usias¢ w pierwszej
lawce, to siadatam na poditodze. Rodzice byli katolikami, ale praktykujacymi raczej
rzadko, powiedzialabym odswietnie. W sumie wiec do wszystkiego dochodzitam
sama. Moja postawe ugruntowaly informacje na temat Katynia, ktére uzyskatam juz
na emigracji, czy bohaterskich walk polskich zolnierzy pod Monte Cassino,
Narwikiem czy Falaise. W tych wszystkich miejscach toczyta sie walka o wolna
Polske, ktorej wielu z tych wspaniatych ludzi nigdy nie doczekato.

E.Z.: Jakie wartosci sa dla ciebie najwazniejsze?

IH].: Szczeros¢ i prawda. Nigdy nie prowadzitam w swoim zyciu kalkulacji typu,
zrobie to i to, poniewaz mi sie optaci, i nie zrobie tego i tego, bo mi sie nie optaci.
Zawsze kierowalam sie impulsem.

E.Z.: Gdybys wybierata to, co dla ciebie optacalne z pewnoscia nie poswiecitabys
ponad dwudziestu lat na dziatalnos¢ teatralna na emigracji.

IH]J.: Dokladnie blisko trzydziestu. Tu nie mogto by¢ mowy o zadnych kalkulacjach,
bo teatr byt moim catym zyciem. Fascynacja nim towarzyszyla mi od dziecka,
jeszcze od okresu przedszkolnego. W szkole podstawowej moje recytacje ratowaty
kolezanki od niechybnych dwoj. Gdy czuly sie zagrozone, prosity: - Irka, uderz w lire
Febowq! - wiec uderzatam i dobra muza wybawiata klase z opresji. Szkota srednia
przypadta na czas okupacji, a jak wiesz muzy milcza podczas wojny. Potem byto kilka
lat pracy w prawdziwym teatrze, a emigracja, na ktérej znalaztam sie w wyniku
dramatycznej ucieczki, o czym by dtugo opowiadac, to zupetnie odrebny rozdziat.



Irena Habrowska-Jellaczyc.

E.Z.: A jednak pozostanmy przy nim. Opowiedz jak opuscitas Polske?
IH].: Myslisz, ze to kogos zainteresuje?
E.Z.: Nie mam najmniejszych watpliwosci. Opowiadaj.

IH]J.: W ktoryms momencie stato sie dla mnie jasne, ze w Polsce komunistycznej nie
zostane pod zadnym pozorem. Myslatam tylko o tym, w jaki sposob sie z niej
wydosta¢. W mojej decyzji utwierdzat mnie znakomity aktor, Jézef Wegrzyn, ktory w
prywatnych rozmowach czesto mi mowit: Niech pani stqd ucieka, to nie jest miejsce
dla pani, niech pani koniecznie wyjedzie za granice. Moéwiac to, nie zdawat sobie
zapewne sprawy, czym jest zycie na emigracji, zwtaszcza dla aktora, ale opinia tego



wspaniatego cztowieka byta dla mnie bardzo wazna. Ja zreszta tez nie wiedziatam.
Sadzitam naiwnie, Ze wyjade na jakis czas, pobede tam i po kilku latach wréce w
glorii. Moze bym nie podjeta ostatecznej decyzji, ale o wszystkim zadecydowata
mama, ktéra oswiadczyla, ze nie pozostanie w Polsce. Sprzedata mieszkanie w
Poznaniu i przyjechata do mnie, do Gdyni, gdzie akurat znowu bytam na wakacjach.

E.Z.: I wytrwala w swym postanowieniu?

IH].: Oczywiscie, uciekta przede mng. Wyptyneta z rybakami, bez wiedzy Stefana, i
pozostata w Szwecji.

E.Z.: A ty?

IH].: Jak juz wspomnialam, w tym czasie nie mialam kontaktow ze Stefanem. Jego
zreszta nawet chyba nie bylo wtedy w Gdyni. Musiatam wiec szukaé¢ innych
mozliwosci. Z listu mamy, ktora przebywata w tym czasie juz w obozie dla
uchodZzcéw w Szwecji, dowiedzialam sie o pewnym mltodym mechaniku kutra
poscigowego ,Kania”, z ktorym mozna zatatwi¢ ucieczke. Jak teraz o tym mysle, to
mam podziw dla tej mtodej dziewczyny, ktéra bytam w tamtych latach. Przeciez to
wszystko bylo szalenie niebezpieczne. Kazdy kontakt modgt sie okaza¢ przeciez
prowokacja, a skutki pomylki bytyby dla mnie tragiczne.

E.Z.: To, co robitas Sswiadczyto o twojej ogromnej determinacji.
IH]J.: Bylam wtedy mtoda, a jak wiadomo, mtodos¢ bywa niekiedy szalona.

E.Z.: W swych znakomitych Mini-wyktadach o maxi-sprawach Leszek Kotakowski
pisze:

Ludzie mtodzi sq (...) wiedzeni przez jakby instynktowngq, jakby bezwiednq
zdolnos¢ do zanurzania sie bez namystu w réozne przedsiewziecia ryzykowne,
wchodzq w koleiny nie wyprobowane albo bez widocznych ujs¢, nie przejmujq sie
niejasnosciami swoich zaangazowan.

IH].: Taka, w przeciwienstwie do bardziej rozwaznej i ostroznej dojrzatosci jest
mtodosé, ale w moim przypadku decydowat nie instynkt, lecz gteboko przemyslany



wybor. Dlatego gotowa bytam podja¢ najwieksze ryzyko. Przebieg i okolicznosci
mojej ucieczki miaty charakter prawdziwego horroru. Po nawigzaniu kontaktu ze
wspomnianym mechanikiem, doszliSmy do wniosku, ze nie mozemy w nasze plany
wtajemniczy¢ kapitana, ktéry ani przez chwile nie myslat o ucieczce. Po pierwsze
miat w Gdyni dziewczyne i, co bylo najwazniejsze, nie ukrywat swych sympatii dla
komunizmu. W miedzyczasie poznatam dwdéch mlodych chtopcéw, zolnierzy AK,
Ryszarda i Jozefa, ktérzy rowniez nie potrafili odnalezé dla siebie miejsca w PRL. W
pewnym momencie kontakt z mechanikiem nawigzali rowniez ludzie premiera
Mikotajczyka, ktorzy nawet spotkali sie z nami, ale po rozwazeniu wszystkich za i
przeciw doszli do wniosku, ze nasz plan jest bardzo niebezpieczny i zdecydowali, ze
wybiora inng droge.

E.Z.: Stanistaw Mikotajczyk rozwazat taka mozliwosc¢?

IH].: Nie sam premier, a ludzie z jego otoczenia. Oni wiedzieli, ze ta komunistyczna
mistyfikacja nie potrwa dilugo i ze wszyscy wspoélpracownicy przywodcy
opozycyjnego PSL wyladujg w wiezieniu. W kazdym razie oni zrezygnowali, ja i moi
nowo poznani przyjaciele - nie! W dniu, w ktérym postanowiliSmy wcieli¢ nasz plan
w czyn, mechanik zorganizowat towarzyskie spotkanie na Scigaczu, suto zakrapiane
alkoholem. Chodzito o to, by kapitana, ktéry byt silnym, dwumetrowym mezczyzna
upi¢ do nieprzytomnosci, co nam sie dzieki proszkom nasennym udato. Wowczas
Ryszard i Jézef, dla bezpieczenstwa, zwigzali go i wzieliSmy kurs na Szwecje. Nikt z
nas nie wiedzial, jakie moga by¢ skutki zmieszania Srodkdéw nasennych z alkoholem i
nieSwiadomy niczego kapitan przeptacit nasz plan ciezka chorobg, ale nie mieliSmy
innego wyjscia.

E.Z.: Nie scigano was?

IH].: Oczywiscie. Jak dowiedzialam sie pdzniej, nasza ucieczka wywotata prawdziwe
trzesienie ziemi. Poruszenie na najwyzszych szczeblach byto ogromne, a cata Gdynia
rozmawiata tylko o tym. Gdyby cata operacje przygotowat amator, nakryliby nas
natychmiast, ale mechanik byl swietnym, doswiadczonym fachowcem. Wybrat nie
tylko sprzyjajaca pogode, bo tego dnia byta burza i sztorm, ale zaaranzowat wszystko
tak, Zze wyptyniecie Scigacza nie wzbudzito niczyich podejrzen, a gdy zorientowano
sie, ze cos jest nie tak i wszczeto poscig, byto juz na szczescie za pdzno. Postano



nawet za nami samolot, ale to juz nie mogto niczego zmienié¢, cho¢ do konca nie
byliSmy pewni, Ze nasza ucieczka sie powiedzie. Gdy byliSmy blisko celu,
rozwigzaliSmy kapitana, ktéry zdajac sobie sprawe z tego, co sie stalo, postanowil, ze
nie wroci do Polski. Prosit nas tylko, bySmy nie mowili nikomu o jego niestawnej roli
na poktadzie. Po doptynieciu do Szwecji trafiliSmy do obozu dla uchodzcéw, a
stamtad, po pewnym czasie, wyptyneliSmy do Kanady.

E.Z.: Gdzies nam zginal w tej opowiesci Stefan.

IH].: (Smiejac sie). Jego po prostu wowczas w moim zyciu nie byto. Stefan odnalazt
mnie dopiero po uptywie ponad roku w Kanadzie, do ktérej uciekt majac dosc
ponurej rzeczywistosci w powojennej Polsce. Jego niezaleznos¢, przedsiebiorczosé i
zmyst do biznesu nie mégt znalezé w niej ujscia. Ze wyjezdzajac dokonal wlasciwego
wyboru, potwierdzily jego kanadyjskie sukcesy, ktore pozwolily mu osiagnac
ponadprzecietne standardy ekonomiczne.

E.Z.: Co pozwolito ci na powrot do dziatalnosci aktorskiej.

IH].: Rzeczywiscie, bez mozliwosci, jakie zapewnit mi Stefan moja aktywna praca
spoteczna i uprawianie aktorstwa, ktére w warunkach emigracyjnych, przynajmniej
w tamtych latach, byto dziatalnoscia par excellence charytatywna, bylyby raczej
niemozliwe.



e

»Wielki Szlem” W.D. Home’a. Stoja Danuta Samolewicz i Witold Schejbal.
Siedza od lewej: Irena Habrowska-Jellaczyc, Jerzy Jarosz, Elzbieta Tuszynska-
Martynic.

—

E.Z.: Porozmawiajmy teraz o twej pracy aktorskiej w Kanadzie, bo, niestety, coraz
mniej jest wsrod nas Swiadkéw tamtych wydarzen. A zatem kiedy i jak powstat Teatr
Polski?

I.H.].: Twoje pytanie uswiadomito mi, Zze mdj kontakt z emigracyjna scena zaczat
sie... ponad 60 lat temu. W tamtym okresie wydarzeniem byta Szopka polityczna z
tekstami Wactawa Iwaniuka i Michata Feuera oraz wspaniatymi kukietkami znanego
artysty plastyka, Eugeniusza Chruscickiego. Byla to jedna z imprez dziatajace;j
wowczas w Toronto Konfraterni Artystycznej ,Smocza Jama”, w ktérej rej wodzili
sami panowie[3]. Z dlugiej listy jej cztonkdw wymienitam juz Iwaniuka, Feuera i



Chruscickiego, a musze wspomnieé¢ takze Adama Tomaszewskiego, Michata
Olbryskiego, Zdzistawa Staronia, Stanistawa Zybate, Zygmunta Kindlera, Aleksandra
Grobickiego, Andrzeja Szawlowskiego, Jerzego Korwin-Lopuszanskiego i innych. W
ramach ,Smoczej Jamy” wystawiliSmy adaptacje Dziadow Mickiewicza i Rozdroze
mitosci Jerzego Zawiejskiego. Zanim dojrzata idea prawdziwego teatru najpierw
organizowaliSmy wieczory, w trakcie ktorych czytaliSmy teksty sztuk, co zebrana
publicznos$¢ przyjmowata w najwyzszym skupieniu. I mysle, ze to wlasnie, obok
entuzjazmu i wiary w sens prawdziwej sceny, sprawito, ze gdy w 1972 roku rzad
prowincji Ontario zainicjowat w ramach programu wielokulturowosci Festiwal
Teatralny grup etnicznych, postanowitam z Michatem Olbryskim, ze powstanie Teatr
Polski w Kanadzie.
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Irena Habrowska z Hanna Poznanska w ,Wysokiej scianie” Jerzego Zawieyskiego.
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Irena Habrowska-Jellaczyc w roli Urszuli w ,, Wysokiej scianie” Jerzego Zawieyskiego.
E.Z.: Wierzytas w powodzenie przedsiewziecia,? Nie towarzyszyly ci obawy i
watpliwosci, ze moze to by¢ zadanie przekraczajace wasze mozliwosci?

IH]J.: Wierzytam, ale watpliwosci i obawy byly ogromne. W naszym gronie
brakowato kogos$ z odpowiednim przygotowaniem zawodowym, kto miatby odwage
podjac sie wyrezyserowania i wystawienia sztuki. W koncu przyjetam ten obowigzek
na siebie, nie zdajac sobie do konca sprawy, co to znaczy w warunkach
emigracyjnych. Wybratam Wysokq sciane Jerzego Zawiejskiego, bo byta to sztuka
niskoobsadowa i stwarzala ambitne zadanie zaréwno dla rezysera, jak i aktorow.

E.Z.: Powiedzialas aktorow.

IH].: Tak sie ztozyto, ze brakowato nam wszystkiego: lokalu, wolontariuszy,
inspicjenta z prawdziwego zdarzenia, pieniedzy na stroje, ktére musieliSmy
,organizowac” wtasnym sposobem, ludzi od reklamy, ale aktorzy byli. W Wysokiej
scianie wystapili: Hanna Poznanska w roli Tekli, uczennica Zelwerowicza, znana z
wielu scen teatralnych w Polsce, Janina Jasinska w roli L.ucji, piesniarka i aktorka w
teatrze II Korpusu, wspoélpracujaca po wojnie z Marianem Hemarem, Michat
Olbryski w roli Ludwika, absolwent Panstwowego Instytutu Sztuki Teatralnej, ktory
zdazyt zagra¢ przed wojna w filmach Mtody las i Pan Twardowski, Danuta
Samolewicz w roli Sabiny, znana w polonijnym srodowisku aktorka-amator, ktéra
wczesniej zagrata z powodzeniem w RozdroZzu mitosci Zawiejskiego, i ja w roli
Urszuli. Prace nad przygotowaniem sztuki trwaty z przerwami trzy miesiace. Byl to
ogromny wysitek dla nas wszystkich. Hanna Poznanska dojezdzata do nas z
Montrealu a Jasia Jasifiska z Rochester. PracowalisSmy intensywnie przez dwa
tygodnie, po czym panie Poznanska i Jasinska wyjezdzaly, a nasza torontonska trdjka
spotykata sie co pewien czas, az do nastepnej proby.

E.Z.: Byliscie jedynym polskim zespotem, ktory wystapit na pierwszym Festiwalu
Teatralnym?

IH]J.: Zaprositam do udzialu w Festiwalu réwniez amatorski teatrzyk studencki
,Arabeska”, ktory wystapit z Czarowng nocq Stawomira Mrozka, w rezyserii Jerzego
Komorowskiego.



E.Z.: W londynskich ,Wiadomosciach” ze stycznia 1973 roku Wactaw Iwaniuk
zamiescit entuzjastyczna recenzje waszego wystepu. Pisat w niej m.in.:

Tworczyni teatru, Irenie Habrowskiej-Jellaczyc i aktorom naleZy sie petne uznanie.
Udziat ich w festiwalu byt wybitnym wydarzeniem, o ktéorym stale sie jeszcze
mowi.

Czy reakcja publicznosci byta podobna?

IH]J.: Wystep ,Arabeski” przyjeto bardzo ciepto i serdecznie, a spektakl Teatru
Polskiego byt absolutnym sukcesem. Wypemiona po brzegi sala Teatru St. Lawrence
zegnatla nas dtugimi, owacyjnymi brawami, wywotujac wielokrotnie zespodt na scene.

Serdecznym gratulacjom w kuluarach towarzyszyty zyczenia wielkiej tury po
Kanadzie i Stanach Zjednoczonych. Ostatecznie skonczylo sie na jednym wystepie w
Montrealu. To byto wszystko, na co mogliSmy sie zdoby¢ w sensie organizacyjnym i
finansowym.

Afisz: Wielokulturowy Festiwal Teatralny St. Lawrence Centre, Toronto 1972 r.
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Afisz piatego Wielokulturowego Festiwalu Teatralnego, Toronto 1976,

TEATR POLSK] w KAMADZIE

JERTY TAWIEYSKI

WYSOKA SCIANA

Tytulowa strona programu Wysokiej sciany. Na zdjeciu Irena Habrowska-Jellaczyc i
Hanna Poznanska.
E.Z.: Byt to pierwszy, ale nie ostatni wystep Teatru Polskiego w ramach

torontonskiego Festiwalu.

IH]J.: W nastepnym roku podjetam ryzyko wystawienia widowiska scenicznego A to
Polska wtasnie opartego na fragmentach dramatow i poezji Stowackiego,
Mickiewicza, Bogustawskiego i Wyspianskiego. Tym razem na scenie wystepowato
nie pie¢ osob a blisko dwadziescia, nie liczac cztonkéw chéru i dwoch zespotdow
tanecznych, z czego wiekszos¢ stanowili amatorzy. Oznaczato to gigantyczne
problemy w sferze koordynacji sceny. W profesjonalnym teatrze byta to funkcja


https://www.cultureave.com/teatr-byl-calym-moim-zyciem/23-habrowska-jellaczyc/
https://www.cultureave.com/teatr-byl-calym-moim-zyciem/13-habrowska-jellaczyc/

inspicjenta. Ten, ktérym dysponowaliSmy ,ginal” w najbardziej newralgicznych
momentach, a poniewaz obstuge techniczng stanowili Kanadyjczycy niemowiacy po
polsku, w kazdej chwili mogto dojs¢ do tragedii. To, ze nie mieliSmy zadnej
powazniejszej wpadki, a nasz wystep i tym razem przyjety zostat entuzjastycznie
odebratam, jako szczesliwy gest przyjaznej nam opatrznosci.

E.Z.: Warunki, w jakich realizowaliscie poszczegdlne spektakle, decydowaty
zapewne 0 repertuarze prowadzonego przez ciebie teatru.

IH]J.: Po doswiadczeniach z widowiskiem A to Polska wtasnie zrezygnowatam z
wielkich, wymagajacych sprawnej maszynerii organizacyjnej inscenizacji. Do
programu trzeciego Festiwalu zaproponowatam komedie Williama Douglasa Home’a
Wielki Szlem, grana z powodzeniem przez zespot teatru ZASP-u w Londynie. I
wlasnie z Londynu zaprositam dwoch moich kolegéw: Jerzego Jarosza i Witolda
Schejbala, u boku ktérych zagraty trzy panie z Toronto: Danuta Samolewicz, Elzbieta
Tuszynska-Martynic i ja. Zadanie tym razem byto nieco utatwione, bo koledzy mieli
role opanowane, a nasz spektakl miat byé w znacznej mierze powtorka londynskiej
inscenizacji. W praktyce okazatlo sie, ze byl realizacja catkowicie odmienng, cho¢ w
peini udana. Publiczno$é bawita sie znakomicie, znowu byly gratulacje i ciepte
recenzje, i znowu, jak poprzednio, skonczyto sie na jednym przedstawieniu.
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Irena Habrowska-Jellaczyc w roli Alicji W sztuce , Taniec Smierci” A. Strindberga.
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Witold Schejbal jako kapitan w ,Tancu smierci” Strindberga.

E.Z.: Ostatnim wystepem Teatru Polskiego byl Taniec Smierci Augusta Strindberga,
takze z udziatem Jerzego Jarosza i Witolda Schejbala i w praktycznej rezyserii Jana
Swiderskiego, choé na afiszu brak jego nazwiska.

IH].: Tak sie ztozyto, ze w 1976 roku, podczas przygotowan sztuki Strindberga,
Janek goscit u mnie i rzeczywiscie ,wyrezyserowal” nam ten spektakl. Niestety ze
wzgleddw czysto politycznych musieliSmy to zachowa¢ w najgtebszej tajemnicy, ale
jego pomoc byla ogromna. Znat zreszta te sztuke bardzo dobrze, bo wystawiat jg w
Warszawie i grat w niej gtdwna role. Jego koncepcje, wnikliwe uwagi, prowadzenie
poszczegolnych aktordw, ktorzy odbywali préby pod jego okiem w moim domu, bytly
wprost nieocenione. Najwiecej zawdzieczat Swidrowi Witold Schejbal, ktérego rola
kapitana podbita publicznos¢. Sekret kryt sie miedzy innymi w tym, ze byla to
rola...Janka, ktora czarowal warszawska publicznos¢. Powiedziates, ze Taniec
smierci byt ostatnim wystepem Teatru Polskiego. Rzeczywiscie, ale na terenie
Toronto, bo 22 maja 1977 roku wystapitam w londynskiej premierze tej sztuki, i to
tym spektaklem torontonski Teatr Polski zakonczyt swoja dziatalnosé. W
pozniejszych latach byly jeszcze moje liczne wystepy indywidualne w réznych
rewiach, wieczorach literackich, zrealizowatam takze sztuke Przed sklepem jubilera
Karola Wojtyty i monodram pt. Stowo o Pasji Chrystusa w opracowaniu ks. M.
Malinskiego, uczestniczytam w programach poezji religijnej nie tylko w Kanadzie, ale
takze w Rzymie, w sali Papieskiego Instytutu Studiéw Koscielnych, gdzie w 1980
roku przedstawitam fragmenty Przed sklepem jubilera i poezje Andrzeja Jawienia,
oraz w Paryzu, gdzie w 1982 roku wystapitam w Cenrtre Du Dialogue z wieczorem
poezji religijnej. Nie byt to juz jednak teatr par excellence, jaki marzyt mi sie w
latach siedemdziesiatych, gdy uczestniczyliSmy w torontonskim Festiwalu.

E.Z.: Stysze w twoim gtosie nute zalu.

IH].: Moze raczej zadumy nad minionym czasem, ktéry przyniost mi wiele radosci i
satysfakcji, ale takze impulséw do refleksji nad specyfika polskiego zycia
kulturalnego na obczyznie. Rados¢ ta wigze sie z piekng, bezinteresowna postawa
zyczliwych, wspierajacych Teatr Pollski ludzi m.in. Ireny Feuer, Wandy Zalutynskiej,
Mary Schneider, Hanny Chylinskiej, Jolanty Pfeifer, Wactawa Iwaniuka, Adama
Tomaszewskiego, Marcina Czaykowskiego, Jana Biatkowskiego, Konstantego



Kopowskiego i wielu innych. Refleksja natomiast podpowiada pytania dotyczace
stopnia wykorzystania szans i mozliwosci stworzenia polskiej profesjonalnej sceny w
Toronto. Mimo naszego udanego udziatu w torontonskich Festiwalach Teatralnych
nie powstata ona w latach siedemdziesiatych ubiegtego wieku, i - mimo dziatalnosci
Salonu Teatru Muzyki i Poezji im. Jerzego Pilitowskiego prowadzonego przez Marie
Nowotarska - nie zanosi sie na jej powstanie dzisiaj, co napeinia mnie szczerym
smutkiem.

E.Z.: W swym szkicu ,Torontonska Melpomena”, zamieszczonym we wspomnianej
ksiazce Ze sceny i estrady napisatas, przywotujac Goethego:

Teatr (...) moze sie oby¢ bez budynku teatralnego, zaplecza technicznego, catej
ztoZonej organizacji, a nawet sceny. A mimo to moze byc¢ teatrem najwyzszej
miary. Ale nie moZe sie oby¢ bez aktora, dramatopisarza... bez publicznosci.

IH]J.: To prawda. Nawet w warunkach anormalnych, a takie istnieja na emigracji,
ambitny teatr jest mozliwy. Nie eliminuje to

jednak postawionego wczesniej pytania. Jestesmy w wielkim Toronto tak liczng
zbiorowoscia, ze brak pewnych polskich instytucji kulturalnych, wsrdd nich teatru,
musi zastanawiac¢ i niepokoic.

(2007, 2014)

Wersja skrocona wywiadu ukazata sie w ,Glosie Polskim” nr 37 z 2007 roku. Peiny
wywiad opublikowat ,Akcent” w wydaniu internetowym (Akcent w przestrzeni). W
takim tez ksztatcie ukazat sie w ksiqzce ,Aktor nie opuszcza sceny” (2014).

Irena Habrowska-Jellaczyc - absolwentka Studia Dramatycznego Nuny
Mtodziejowskiej-Szczurkiewiczowej w Poznaniu i Panstwowej Wyzszej Szkoty
Teatralnej w Lodzi. Uczennica Aleksandra Zelwerowicza i Leona Schillera. Aktorka
prestizowego w latach powojennych Teatru Wojska Polskiego w L.odzi. Wystepowata
takze na scenach Teatru Nowego i Teatru Polskiego w Poznaniu. Debiutowata rola
Manki w Panu Damazym Jézefa Blizinskiego, w rezyserii A. Zelwerowicza. Grata
takze w Weselu Stanistawa Wyspianskiego, Wielkanocy Stefana Otwinowskiego,
Dwunastu miesigcach Marszaka i komedii Gozdawy i Stepnia Dziewczyna i kokosy.



Do chwili opuszczenia Polski w 1949 roku brata udziat w wielu audycjach Polskiego
Radia i wystepach estradowych. W Kanadzie uczestniczy w najwazniejszych
przedsiewzieciach artystyczno-literackich m.in. w programach ,Smoczej Jamy”,
Klubu Polskiego, Komitetu Mickiewiczowskiego. W 1972 roku organizuje Teatr
Polski w Kanadzie, ktéry odnosi sukcesy w zainicjowanym przez rzad prowincji
Ontario Festiwalu Teatralnym Grup Etnicznych. W jego ramach w latach 1972-1977
realizuje Wysokq sciane Jerzego Zawiejskiego, widowisko A to Polska wtasnie,
komedie Williama D. Home’a Wielki Szlem i Taniec smierci Augusta Strindberga. Z
ta ostatnia sztuka wystapi w Londynie, odnoszac wielki sukces na scenie Teatru
ZASP-u. W ramach ,Tygodnia Kultury Polskiej” zorganizowanego przez Polski
Fundusz Wydawniczy w 1978 roku wystawia sztuke Jana Pawta II Przed sklepem
jubilera. W latach 80. wystepuje w Rzymie i w Paryzu ze sztuka Przed sklepem
jubilera i poezja Romana Brandstaettera. Wspoétzatozycielka Polskiego Funduszu
Wydawniczego. Autorka tomu szkicéw i artykutdow wspomnieniowych Aktor nie
opuszcza sceny (2014). Wspodlnie z Adamem Tomaszewskim wydata ksigzke o zyciu
teatralnym w Toronto Ze sceny i estrady (1987). Artykuly o tematyce kulturalnej
publikowata na tamach londynskich ,Wiadomosci” oraz polskiej prasy w Kanadzie.

Przypisy:

[1] Irena Habrowska-Jellaczyc, Adam Tomaszewski: Ze sceny i estrady, Polski
Fundusz Wydawniczy w Kanadzie, Toronto1987.

[2] Eugeniusz Cekalski

[3] Gdy w latach 50. rozpoczynala w Toronto dziatalnos$¢ ,Smocza Jama”, z
inicjatywa powotania polskiego teatru wystapili takze animatorzy polskiego zycia
kulturalnego w Ottawie. Jesienia 1952 roku w domu Elzbiety i Jézefa Rudnickich
zaprezentowana zostata szopka autorstwa Zygmunta Mordasewicza. Inicjatorem
kabaretu byt Ryszard Herget, ktéry w nastepnych latach, wraz z grupa entuzjastéw,
doprowadzit do powstania (w 1954 r.) Teatru Polskiego w Ottawie. Do 1976 roku, to
jest do chwili zakonczenia swej ponad 25-letniej dziatalnosci (z przerwami) teatr ten
dat ponad 20 premier, wystawiajgc m.in. Damy i Huzary oraz Sluby panieriskie
Aleksandra Fredry, Grube ryby Michata Batuckiego, Milczenie Romana
Brandsteattera, Dwa teatry, Kowal, pienigdze i gwiazdy oraz Most Jerzego



Szaniawskiego, R.H. InzZynier Brunona Winawera. Teatr Polski w Ottawie
prezentowat swe spektakle nie tylko w stolicy Kanady, ale takze w Chicago,
Hamiltonie, Montrealu, Sudbury, Toronto i Rochester N.Y. Kierownictwo Komitetu
Teatralnego piastowali: Ryszard Herget, Tomir Drymmer, Zbigniew Rylski, Jozef
Rudnicki, Zofia Olechowska, Iza Rayzacher, Maria Grzebieniowa i Kazimierz Orlik-
Ruckemann. Sztuki rezyserowali: Ryszard Herget, Tomir Drymmer, Wiktor Podoski,
Tadeusz Jost, Zbigniew Rylski, Jadwiga Domanska, Maria Grzebieniowa. Informacje
powyzsze przytaczam za: Elzbieta Mordasewicz, Tadeusz Jost ,Teatr Polski w
Ottawie” [w:] Domino Deo Nostro. Ksiega pamiqgtkowa 25-lecia kosciota sw. Jacka
Odrowgza w Ottawie, Ottawa, 1982. Wspomnijmy w tym miejscu, ze istotne
ozywienie polskiego zycia teatralnego w Kanadzie przyniosta emigracja lat 80.
Wowczas to w Calgary uksztattowata sie grupa teatralna pod kierownictwem Miry
Starczyk, po latach przeksztalcona w Akademie Entuzjastow Projektéw Ambitnych.
W jej bogatym dorobku uwage zwracaja takie inscenizacje jak Przed sklepem
jubilera Karola Wojtyly, Damy i Huzary Aleksandra Fredry, Rozmowy przy wycinaniu
lasu Stanistawa Tyma, Dolina szczescia (wg. sztuki Arszenik i stare koronki Josepha
Kesselringa, Wachlarz Lady Windermere Oskara Wilde’a czy Sqd nad wspdtczesnym
Polakiem Katarzyny Janowskiej i Piotra Mucharskiego. W Toronto w potowie lat 80.
powstatl Teatr Polonia - Scena Format, a nastepnie Salon Muzyki i Poezji Polsko-
Kanadyjskiego Towarzystwa Muzycznego, z ktérego wytonit sie Salon Teatru, Muzyki
i Poezji im. Jerzego Pilitowskiego. Jego imponujacy dorobek obejmuje kilkadziesiat
premier, m.in. wiele sztuk Kazimierza Brauna (Tamara L., Helena - rzecz o
Modrzejewskiej, American Dreams, Promieniowanie, Opowiesci Poli Negri),
programéw rewiowych oraz spektakli poetyckich. Na uwage zastuguje réwniez
dzialajacy w Toronto od lat 90. Kabaret ,Pod Banka”, ktéry niedawno obchodzit
swoje dwudziestolecie. W Vancouver na przetomie 2002/2003 roku Jerzy
Kopczewski-Buleczka zatozyl Teatr Popularny, ktéry, pod zmieniong (w 2012 r.)
nazwa Teatr Polski Vancouver, dziata do dzisiaj. Na jego dorobek sktada sie ponad
dwadziescia premier, m.in. Mazepa Juliusza Stowackiego, DoZywocie Aleksandra
Fredry, Chtopcy Stanistawa Grochowiaka, Czarowna noc, Na petnym morzu i Drugie
danie (wystawione pod tytutem Widmo) Stawomira Mrozka, Madam Irena (wg.
powiesci Biedni ludzie Fiodora Dostojewskiego, Pot btazna poét panicza (wg. prozy
Witolda Gombrowicza), Wariacki numer (wg. powiesci E. Kazana Dubler). Kazda z
tych inicjatyw, a przeciez z pewnoscia nie wymienitem wszystkich, zastuguje na



obszerny zapis monograficzny, ktérego przygotowanie nalezy do kronikarzy i
badaczy zycia kulturalnego polskiej diaspory w Kanadzie.



